LOCK-N-LOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET - LOCK-N-LOAD
COMPARATOR SET

The Stoney Point Chamber-All Bullet Comparator body attaches to the blade of

your caliper with a small thumbscrew and utilizes inserts for each caliber. The

design of this tool allows proper alignment when used with the stoney Point

Chamber-All OAL gauge (offset position), or it can be used in a conventional -

centerline method. Inserts are sold separately, or the tool can be purchaed with E ot

six inserts as a kit. The body can also be used with to hold the Stoney Point l,ﬁ .'G v . _q =
s | ol

= E' -

headspace gage inserts.

Attributes

Name: LOCK-N-LOAD COMPARATOR SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004951

Mfr. No.: B234

Caliber: 25 Caliber (.257),270/6.8 mm (.277),284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),22 Caliber (.224),243/6 mm
(.243)

Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 090255704051

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das HORNADY LOCKNLOAD
BULLET COMPARATOR BASIC SET

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HORNADY LockNLoad Bullet Comparator Basic Set. Diese
Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Bereich verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Beachten Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das HORNADY LockNLoad Bullet Comparator Set nur in Verbindung mit einem geeigneten
Messschieber.

Achten Sie darauf, dass alle Einsétze korrekt und sicher befestigt sind, bevor Sie Messungen durchfiihren.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wéahrend der Verwendung.
Tragen Sie bei Bedarf personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.
Halten Sie Ihre Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen, um Unféalle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Bullet Comparators:

® Befestigen Sie den Bullet Comparator mit der kleinen Daumenschraube am Blatt Ihres Messschiebers.
® Stellen Sie sicher, dass der Comparator fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Verwendung des Bullet Comparators:

Waéhlen Sie den passenden Einsatz fur Ihr Kaliber.

Setzen Sie den Einsatz in den Bullet Comparator ein.

Fuhren Sie die Messung gemaf den Anweisungen des Messschiebers durch.

Verwenden Sie den Comparator in der konventionellen Mittelachsmethode oder mit dem Stoney Point
ChamberAll OALMessgerat.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Riickstédnde zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr benétigten

Werkzeugen und Zubehdrteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read this
document thoroughly before using the product to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure the tool is used only for its intended purpose as described in the product text.

Always handle the comparator with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the comparator and its components regularly for signs of wear or damage.

If any part of the comparator is damaged, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the comparator in a welllit area to ensure visibility.

Do not apply excessive force when attaching the comparator to the caliper; this may cause damage.

Use the appropriate insert for your caliber to ensure accurate measurements.

Avoid using the comparator in wet or damp conditions to prevent electrical hazards if using electronic calipers.
Always follow the manufacturer's instructions for the proper use of the comparator and inserts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Comparator:

® Attach the body of the LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR to the blade of your caliper using the
small thumbscrew provided.
® Ensure the attachment is secure but do not overtighten.

2. Inserting the Caliber Inserts:

® Select the appropriate caliber insert for your measurement needs.
® |nsert the caliber into the comparator body, ensuring it fits snugly.

3. Using the Comparator:
® For proper alignment, use the comparator with the Stoney Point ChamberAll OAL gauge in the offset

position, or utilize the conventional centerline method.
® Take measurements as per the guidelines provided with your caliper.

4. Storing the Comparator:

® After use, store the comparator and inserts in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
® Keep all components organized to prevent loss or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.

® Do not dispose of the comparator or inserts in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET

Introduccion

Gracias por elegir el LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET de Hornady. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte precision y facilidad de uso al comparar balas. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre el uso
seguro de este producto, asi como instrucciones para su instalacion y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el comparador de balas.
Mantén el comparador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el comparador Unicamente para su proposito previsto.

Inspecciona el comparador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, no uses el comparador y contacta al fabricante.

Almacena el comparador en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por uso inadecuado.
® Peligro de dafios a la herramienta si se utiliza incorrectamente.
® Posibilidad de lesiones si se manipulan balas o componentes de manera insegura.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con balas.

Asegurate de que el comparador esté firmemente asegurado antes de usarlo.
No fuerces el comparador mas alla de su capacidad.

No utilices insertos dafiados o desgastados.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto no esté destinado para su uso por personas menores de 18 afios sin la supervision de
un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Conecta el cuerpo del comparador de balas al calibrador utilizando el tornillo de mariposa.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar movimiento durante su uso.
® Selecciona el inserto adecuado para el calibre que estas utilizando y col6calo en el comparador.

2. Uso:

® Al utilizar el comparador, asegurate de que esté alineado correctamente con el medidor OAL Stoney
Point ChamberAll o en un método convencional de linea central.

® Realiza las mediciones con cuidado y sigue las instrucciones del medidor para obtener resultados
precisos.

® Después de usar el comparador, retira el inserto y limpia cualquier residuo para mantener el producto
en buen estado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el comparador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
® No arrojes el comparador en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten productos de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o méas informacion sobre el uso de este producto, consulta el sitio web oficial de
Hornady o contacta a su servicio de atencidn al cliente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la fecha de
compra a mano para facilitar el proceso.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET.



LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET
HORNADY Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET HORNADY. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby pomd6c w precyzyjnym pomiarze dtugosci pociskdéw. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, zapoznaj sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas mocowania wktadek do narzedzia.
Upewnij sie, ze wkiadki sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj narzedzia do pomiaréw, gdy jeste$ zmeczony lub rozproszony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz wkiadek:
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig wktadke dla danego kal.

* Przykreé wkiadke do korpusu narzedzia za pomocag matej Sruby recznej, upewniajac sie, ze jest mocno
zamocowana.

2. Uzycie narzedzia:

® Uzyj wskaznika dtugosci OAL Stoney Point ChamberAll, aby prawidtowo wyréwnaé narzedzie.
® Mozesz réwniez stosowac konwencjonalng metode osi centralnej.

3. Utrzymanie:

® Regularnie czy$¢ narzedzie, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.
® Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze nie stwarza zagrozenia dla innych przed jego utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych mozesz bezpiecznie korzystac¢ z zestawu LOCKNLOAD BULLET
COMPARATOR BASIC SET HORNADY.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD BULLET
COMPARATOR BASIC SET

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET fran Hornady. Detta verktyg ar utformat for
att sédkerstélla noggrannhet och precision vid méatning av kulor. For att sakerstélla séker anvandning av produkten,
vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt insats for den kaliber du arbetar med.

Se till att verktyget &r korrekt fast vid skjutmattet innan matning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om insatserna ar slitna.
Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen vid méatning.

Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstalla noggrannhet och séakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Fast kroppen pa Stoney Point ChamberAll Bullet Comparator vid bladet pa ditt skjutmatt med den medftljande
tumskruven.

2. Valj ratt insats for den kaliber du ska méta. Insatser saljs separat eller kan kdpas som ett kit med sex insatser.

3. Kontrollera att insatsen ar ordentligt installerad och sakrad.

Anvéandning

Placera den kula som ska métas i insatsen.

Justera skjutmattet for att mata kulans langd.

Anvand verktyget tillsammans med Stoney Point ChamberAll OALmaétare i offsetlage for optimal noggrannhet.
Om du anvénder det i ett konventionellt centrallinjesétt, se till att verktyget &r korrekt justerat.

PO PRE

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

¢ Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett sakert satt for att undvika potentiella risker.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu LOCKNLOAD BULLET COMPARATOR BASIC SET od spole¢nosti Hornady.
Tento nastroj je navrzen pro pfesné meéfeni a porovnavani stfel. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a spravné
pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

PFi pouzivani nastroje dbejte na ochranu oc¢i a rukou.

Zkontrolujte produkt pfed pouzitim, zda neni poSkozen.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i pfipeviiovani téla k posuvnému méfidlu pouzivejte pouze dodany Sroub.

Vlozky pouzivejte pouze pro odpovidajici kalibraci, jak je uvedeno v pokynech.
Nemanipulujte s nastrojem, pokud je v kontaktu s ostrymi nebo nebezpenymi pfedméty.
V pripadé poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Prfipevnéte télo Stoney Point ChamberAll Bullet Comparator k Cepeli vaseho posuvného méridla
pomoci malého Sroubu s knoflikem.
® Ujistéte se, Ze je télo pevné pfipevnéno a spravné zarovnano.
2. Pouziti:

® Pouzivejte méfic¢ OAL Stoney Point ChamberAll v offsetni poloze pro pfesné meéfeni.
® Alternativné miZete pouzit nastroj v konvenénim stfedovém zpUsobu.

® Vlozky méfice hloubky Stoney Point Ize také pouzit s timto néastrojem.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte nastroj a viozky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
® Udrzujte nastroj Cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate po ruce informace o produktu, abyste mohli snadno ziskat potfebnou pomoc.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



